Eidgendssisches Departement fir Wirtschat,
Bildung und Forschung
3003 Bern

29. Mérz 2017 (RRB Nr.279/2017)
Gasgeriteverordnung {(Vernehmlassung)

Sehr geehrter Herr Bundesrat
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Kanton Zilrich
Reglierungsrat
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Mit Schreiben vom 17. Februar 2017 haben Sie uns den Entwurf der Gasgeréteverordnung
zur Vernehmlassung unterbreitet. Wir danken fir die Gelegenheit zur Stellungnahme und

teilen lhnen mit, dass wir mit dem vergeschlagenen Entwurf der Gasgeradteverordnung ein-
verstanden sind und auf eine detaillierte Stellungnahme verzichten.

Genehmigen Sie, sehr geehrter Herr Bundesrat,
die Versicherung unserer ausgezeichneten Hochachtung.

Im Namen des Regierungsrates
Der Prasident:

ot

Der Staatsschreiber:
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Der Regierungsrat Le Conseil-exécutif

des Kantons Bern du canton de Berne

Postgasse 68 Herr Bundesrat

Postfach Johann N. Schneider-Ammann
3000 Bern 8

Eidgendssisches Departement for
Wirtschaft, Bildung und Forschung
Bundeshaus Ost

www.rr.be.ch
info.regierungsrat@sta.be.ch

3003 Bern
29. Marz 2017
RRB-NF. 031272017
Direktion _ Volkswirtschaftsdirektion
Unser Zeichen -
Ihr Zeichen -
Klassifizierung Nicht klassifiziert

Vernehmlassungsverfahren zum Erlass der Gasgerateverordnung.
Stellungnahme des Kantons Bern '

Sehr geehrter Herr Bundesrat
Sehr geehrte Damen und Herren

Wir danken Ihnen fur die Mdglichkeit, im Rahmen des Vernehmlassungsverfahrens zum
Ertass der Gasgerateverordnung Stellung nehmen zu kénnen.

Der Regierungsrat stimmt dem vorliegenden Verordnungsentwurf zu.

Freundliche Griisse

Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin Der Staatsschreiber
Beatrice Sim.on Christoph Auer

SECO
31 Marz 2017
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KANTON
LUZERN

Bau-, Umwelt- und Wirtschaftsdepartement
Bahnhofstrasse 15

Postfach 3768

6002 Luzern

Telefon 041 228 51 55

buwd@lu.ch

www.lu.ch

abps@seco.admin.ch

Luzern, 4. April 2017

Protokoll-Nr.: 359

Gasgerateverordnung: Vernehmlassung

Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 17. Februar 2017 hat das Eidgenédssische Departement fur Wirtschaft,
Bildung und Forschung (WBF) den Kantonsregierungen den Entwurf einer Verordnung tber
die Sicherheit von Gasgeraten (Gasgerateverordnung, GaGV) zur Vernehmlassung zuge-
stellt.

Die Bestimmungen zu den Gasgeraten sind heute in der Verordnung Uber die Produktesi-
cherheit (Produktesicherheitsverordnung, PrSV, SR 930.111) in Artikel 1 Buchstabe ¢, im

4. Abschnitt und in den Anhangen 1 bis 3 PrSV geregelt. Neu soll fur die Gasgerate eine
eigenstandige schweizerische Gasgerateverordnung geschaffen werden. Die schweizerische
Gasgerateverordnung Ubernimmt die Reglung der EU mit Ausnahme der CE-Kennzeich-
nung. Der Erlass der schweizerischen Gasgerateverordnung ist im Einklang mit den interna-
tionalen Verpflichtungen der Schweiz, insbesondere mit dem Abkommen zwischen der
Schweizerischen Eidgenossenschaft und der Europaischen Gemeinschaft Uber die gegen-
seitige Anerkennung von Konformitatsbewertungen (MRA, SR 0.946.526.81).

Im Namen und Auftrag des Regierungsrates teilen wir lhnen mit, dass wir zum Entwurf einer
Gasgerateverordnung keine Bemerkungen anzubringen haben.

Wir danken lhnen fur die Moglichkeit zur Teilnahme am Vernehmlassungsverfahren.

Freundliche Grusse

V2

Robert Kl

Regierungs
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KANTON

U R I AMT FUR UMWELTSCHUTZ

Per E-Mail an:
abps@seco.admin.ch

Altdorf, 28. Mdrz 2017 brg-kef/AfU33

Erlass der Gasgerateverordnung
Vernehmlassung

Sehr geehrte Damen und Herren

Das Eidgendssische Departement fiir Wirtschaft, Bildung und Forschung WBF erdffnete am 17. Feb-
ruar 2017 die Vernehmlassung liber den Erlass der Gasgerateverordnung.

Das WBF ersucht die Adressaten der Vernehmlassung, ihre Stellungnahme bis zum 19. April 2017 per
E-Mail an abps@seco.admin.ch einzureichen.

Wir haben den Erlass der Gasgerateverordnung mit Interesse gepriift und haben dazu keine Ergan-
zungen oder Bemerkungen anzubringen. Wir sind mit dem vorgelegten Erlass einverstanden.

Wir bedanken uns fiir die Gelegenheit zur Stellungnahme.

Freundliche Griisse

Amt fii weltschutz
%fm% "

Dr. Alexander Im Amftsvorsteher

Kopie an:

— RR Barbara Bér

— DS Gesundheits-, Sozial- und Umweltdirektion
— Intern: aim, nij, can

Gesundheits-, Sozial- und Umweltdirektion ' Telefon: +41 41 875 2433
Amt flir Umweltschutz Telefax: +41 41 875 2088
Klausenstrasse 4, 6460 Altdorf Sachbearbeitung: Bruno Gisler

Internet: www.ur.ch/afu E-Mail: Bruno.Gisler@ur.ch




Regierungsrat des Kantons Schwyz

kantonschwyz () Q
]

6431 Schwyz, Postfach 1260

Eidgendssisches Departement fiir
Wirtschaft, Bildung und Forschung

elektronisch an abps@seco.admin.ch

Schwyz, 25. April 2017

Erlass der Gasgerateverordnung sowie der Verordnung iber die Sicherheit von persdnlichen Schutzaus-
riistungen
Vernehmlassung des Kantons Schwyz

Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 17. Februar 2017 hat das Eidgendssische Departement fiir Wirtschaft, Bildung und For-
schung (WBF) den Kantonsregierungen die Unterlagen betreffend den Erlass der Gasgerateverordnung
sowie der Verordnung uber die Sicherheit von personlichen Schutzausriistungen zur Vernehmlassung bis
19. April 2017 unterbreitet. Fiir die gewahrte Fristerstreckung bis 25. April 2017 danken wir lhnen.

Der Regierungsrat des Kantons Schwyz erachtet die Vereinheitlichung sowie die Festlegung der Markt-
iberwachung und Regelung der Befugnisse, gefahrliche oder nichtkonforme Produkte vom Markt zu

nehmen, als sinnvoll.

Die Anpassungen der beiden eingangs erwahnten neuen Verordnungen vereinfacht es den Wirtschafts-
akteuren, im EU-Binnenmarkt aktiv zu sein, was klar zu begriissen ist.

Mit den vorliegenden Entwiirfen sind wir einverstanden und haben keine Bemerkungen oder Erganzun-

gen anzubringen. Wir danken lhnen fiir die Gelegenheit zur Stellungnahme und griissen Sie freundlich.

Im Namen des Regierungsrates:

Othmar Reichmuth, Landammann

Dr. Mathias E. Brun, Staatsschreiber
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“CH-6081 Sarnen, Postfach 1264, VD
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Eidg. Departement for Wirtschaft, Bil- !
dung und Forschung

Staatssekretariat fur Wirtschaft SECO

Sekretariat Ressort Produktesicherheit

Holzikofenweg 36

3003 Bern

Sarnen, 22. Mirz 2017

Erlass der Gasgerédteverordnung

Sehr geehrter Herr Bundesrat
Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 17. Februar 2017 haben Sie uns den Erlass der Gasgerateverordnung zugestellt
und eine Vernehmilassungsfrist bis am 19. April 2017 gewahrt. Fur die Gelegenheit zur Stellungnah-
me danken wir lhnen.

Wir begrissen den umgehenden Erlass der Gasgerateverordnung, damit insbesondere der heute
bestehende wirtschaftliche Nachteil der schweizerischen Konformitatsbewertungsstellen baldmag-
lichst aufgehoben werden kann.

Fur die Kenntnisnahme danken wir Ihnen.

Freundliche Griisse

Volkswintgfhafisdepartement

Mhy

wflaus Bleiker
egierungsrat
Kopie:

- abps@seco.admin.ch {PDF- und Word-Version)
- Kantonale Mitglieder der Bundesversammlung
- Amt fur Arbeit

- Staatskanzlei mit den Akten (OWSTK.2793)

_ Bt. Antonistrasse 4, 6060 Samen
Postadresse: Postfach 1264, 6061 Samen
Tel. 041 666 63 30, Fax 041 660 11 49
volkswirtschaftsdepartement@ow.ch
ww.ow.ch

672424



KANTOMN LANDAMMANN UND Dorfplatz 2, Postfach 1246, 6371 Stans
NIDWALDEN REGIERUNGSRAT Telefon 041 618 79 02, www.nw.ch

CH-6371 Stans, Dorfplatz 2, Postfach 1246, STK

Eidgenéssisches Departement flr Wirtschaft,
Bildung und Forschung

Bundesrat Johann N. Schneider-Ammann
Bundeshaus Ost

3003 Bern

Telefon 041 618 79 02
staatskanzlei@nw.ch
Stans, 28. Marz 2017

Erlass der Verordnung liber die Sicherheit von Gasgeriten (Gasgeriteverordnung)
Sehr geehrter Herr Bundesrat Johann Schneider-Ammann

Mit Schreiben vom 17. Februar 2017 haben Sie uns eingeladen, zum Entwurf und zu den
Erlduterungen zum Erlass der Verordnung Uber die Sicherheit von Gasgeraten (Gasgerite-
verordnung; GaGV) Stellung zu nehmen. Wir bedanken uns fir die Méglichkeit dazu und
vernehmen uns wie folgt:

Wir haben die Erlauterungen zur Verordnung Uber die Sicherheit von Gasgeraten zu Kennt-
nis genommen. In unserer Funktion als blosser ,Marktbeobachter und Relaisstation“ haben
wir materiell keine Einwéande zu tatigen. Die Aufgabe des Arbeitsinspektorates besteht darin,
bei Neuanlagen oder Um- oder Ausbau von Anlagen die entsprechenden Gesuchsunterla-
gen den entsprechenden Fachorganisationen zur Beurteilung weiterzuleiten. Das Seco, die
SUVA Abteilung DGVV (Druckgerateverwendungsverordnung), der Schweizerische Verein
des Gas- und Wasserfaches (SVGW) sowie der Schweizerische Verein fur Schweisstechnik
(SVS) sind die zustandigen Kontrollorgane.

Wir bitten Sie, unsere Bemerkungen zur Kenntnis zu nehmen.

Freundliche Griisse
NAMENS DES REGIERUNGS ATES
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Ueli Amstad 7 L": u@ i lic. iur. Hugo Murer
Landammann ’zf:}\ 7 J)\/Q Landschreiber
O
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Geht an:

abps@seco.admin.ch
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Telefon 055 646 64 00

Fax 055 646 64 19
kanton glarus ﬁ E-Mail: bauumwelt@gl.ch
www.gl.ch
Bau und Umnwelt
Kirchsirasse 2
8750 Glarus
per E-Mail an

abps@seco.admin.ch

Glarus, 19. April 2017 / wit
Unsere Ref: 2017-45

Vernehmlassung i. S. Erlass der Gasgerateverordnung

Sehr geehrte Damen und Herren

Sie gaben uns in eingangs genannter Angelegenheit die Mglichkeit zur Stellungnahme.
Dafiir danken wir und teilen lhnen mit, dass wir auf eine Stellungnahme verzichten, da wir
von der Vorlage nur unwesentlich betroffen sind.

Genehmigen Sie, sehr geehrte Damen und Herren, den Ausdruck unserer vorztglichen

Hochachtung.
Freundliche Griisse
) )
"R&mfkm
Regierungsrat
Kopie an:

- Abteilung Umweltschutz und Energie
- Departement Sicherheit und Justiz



Volkswirtschaftsdirektion

Kanton Zug

Volkswirtschafisdirektion, Postfach 857, 8301 Zug

Eidgendssisches Departement for Wirtschaft,
Bildung und Forschung, WBF

Bundesrat J. N. Schneider-Ammann
Bundeshaus Ost

3003 Bern

Per E-Mail an abps@seco.admin.ch

T direkt 041 728 55 01
matthias. michel@zg.ch
Zug, 17, Marz 2017 DICR
VD VDS 67202 - 51747

Erlass der Gasgeriteverordnung — Stellungnahme des Kantons Zug
Sehr geehrter Herr Bundesrat

Mit Schreiben vom 17. Februar 2017 haben Sie den Kanton Zug im Rahmen einer Konsultation
eingeladen, zum Entwurf der Gasgerateverordnung Stellung zu nehmen. Der Regierungsrat
des Kantons Zug hat die Volkswirtschaftsdirektion mit der direkten Erledigung beauftragt.

Antrige:
Keine

Bemerkungen:

Da die Zustandigkeiten beziglich des Vollzuges der Verordnung des WBF (ber den Vollzug der
Marktiberwachung nach dem 5. Abschnitt der Verordnung tber die Produktesicherheit (Zustv-
PrSVv, SR 930.111.5) betreffend Gasgeréiten beim schweizerischen Verein des Gas- und Was-
serfaches {SVGW) und dem schweizerischen Verein fur Schweisstechnik (SVS) liegen, kénnen
wir uns nicht zu den technischen Bestimmungen &ussern.

Wir begrussen aber den Erlass einer neuen Gasgerateverordnung und damit die Anpassung an
das EU-Recht. Die Bestimmungen betreffen hauptséchlich die Definitionen, die Pflichten der
Wirtschaftsakteure, die Konformitdtsbewertungsstellen und die Marktuberwachung. Die neue

_Gasgerateverordnung sichert die Gleichwertigkeit des Schweizer Rechts mit dem Recht der

EU, welche im Rahmen der bilateralen Vertrdge | festgehalten wurde. Es handelt sich dabei um
ein statisches Abkommen, welches die Dynamik in der EU periodisch antizipieren muss. Far
die exportierenden Unternehmen ist dieses Abkommen sehr wichtig, um keine grasseren Nach-
teile im EU-Binnenmarkt zu erleiden.

SECO
. .. ‘ Aabachstrasse 5, 6300 Zug
L lman 201? T 0417285500, F 041 728 55 09
worregistriert www.zg.chivolkswirtschaft
OAGSdm A _
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Im vorliegenden Fall begrussen wir die Verkurzung des Vernehmlassungsverfahrens, weil da-
mit die wirtschaftlichen Nachteile der schweizerischen Konformitatsbewertungsstellen im Ver-
gleich zu jenen der EU méglichst gering gehalten werden. '

Wir danken lhnen fur die Mé&glichkeit zur Stellungnahme.

Freundliche Grisse -
Volkswirtschaftsdirektion

1

Matthias Michel
Regierungsrat

Kopie per E-Mail an:
- Amt fir Wirtschaft und Arbeit



Conssail d’Etat CE
Staatgrat SR

Rue des Chanoines 17, 1701 Fribourg
ETAT DE FRIBOURG :

STAAT FRE!'BURG T+41 26 30510 40, F +41 26 305 10 48
www.fr.chice

Consail d'Elat
Rue des Chancings 17, 1701 Fribourg

Secretariat d’Etat 4 1’économie SECO
Holzikofenweg 36
3003 Berne

Fribourg, le 4 avril 2017

Ediction de I'ordonnance sur les appareils 3 gaz — Réponse & la consultation

Madame, Monsieur,

Nous avons bien regu les documents relatifs a l'audition portant sur I’édiction de I’ ordonnance sur
les appareils & gaz et vous remercions de nous avoir consultés.

Par la présente, nous souhaitons vous falre part de notre accord quant au contenu de I’ordonnance
sur les appareils & gaz. En effet, cette ordonnance vise uniquement & maintenir la conformité du
droit suisse avec la législation européenne et reprend dans son intégralité les prescriptions déja
édictées sur ce sujet dans I’ordonnance sur la sécurité des produits (OSPro).

Toutes les dispositions visant & la prévention des risques pour la santé et la sécurité des travailleurs
sont reprises de I’OSPro et transposées telles quelles dans la nouvelle ordonnance.

En vous remerciant par avance de l'atiention que vous voudrez bien accorder & notre prise de
position, nous vous prions de croire, Madame, Monsieur, a I'expression de notre parfaite
considération,

Au nom du Conseil d’Etat :

b f

Danielle Gagnaux-Morel
Chanceli¢re d’Etat

Maurice Ropraz
Président
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MR KANTON

> solothurn

Regierungsrat

Rathaus ! Barfissergasse 24
4509 Solothurn
www.s0.ch

SECO

Staatssekretariat far Wirtschaft

- 6. Aorit 2017 SECO
n__g

Ressorts Produktesicherheit

vorregistriert - Holzikofenweqg 36
OAGSd
m M 3003 Bern
4. April 2017

Vernehmlassung zum Erlass der Gasgeridteverordnung (GaGV)

Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Scheiben vom 17. Februar 2017 hat der Vorsteher des Eidgendssischen Departementes fur
Wirtschaft, Bildung und Forschung (WB8F) die Kantone zur Vernehmlassung zum Erlass der Gas-
gerateverordnung (GaGV) eingeladen. Wir nehmen gerne wie folgt Stellung:

Durch die heute geltende Verordnung Ober die Produktesicherheit (PrSV; SR 930.111) sind die
Anforderungen der européischen Richtlinie fur Gasverbrauchseinrichtungen 2009/142/EG aquiva-
lent umgesetzt. Mit Blick auf die Anpassung der européischen Rechtssetzung an den neuen
Rechtsrahmen fir die Vermarktung von Produkten (" New Legislative Framework", NLF) und auf
den Erlass der neuen EU-Verordnung Uber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe

Nr. 426/2016 braucht es die vorgeschlagene Anpassung, um die Gleichwertigkeit des Schweizer
Rechts mit dem Recht der EU aufrechtzuerhalten.

Zurzeit sind die Bestimmungen zu den Gasger&ten in einzelnen Bestimmungen und Anhangen
der PrsV geregelt. Neu soll nun far die Gasgerate, anlog EU-Gasgeréte-Verordnung, eine eigen-
standige Verordnung geschaffen werden, Diese (ibernimmt die Regelung der EU. Der Erlass der
GaGV ist somit im Einklang mit den internationalen Verpflichtungen der Schweiz, insbesondere
mit dem Abkommen zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und der Europaischen
Gemeinschaft Gber die gegenseitige Anerkennung der Konformitatsbewertungen (Mutual
Recognition Agreement, MRA; SR 0.946.526.81).

Die Anpassungen betreffen die Vereinheitlichung der Definitionen, die Pflichten der Wirt-
schaftsakteure, die Anforderungen an die Konformitatsbewerbungsstellen und die Prinzipien
der Marktiberwachung. Durch die vereinheitlichten Legaldefinitionen werden im gesamten EU-
Binnenmarkt weitgehend gleiche Begrifflichkeiten verwendet. Zudem werden die Pflichten der
Wirtschaftsakteure umschrieben. Sie sollen verantwortungsvoll und in voller Ubereinstimmung
mit den geltenden rechtlichen Anforderungen handeln, wenn sie Produkte in Verkehr bringen
oder auf dem Markt bereitstellen. Ausserdem werden die Anforderungen an die Konformitéts-
bewertungsstellen festgelegt, welche ein einheitliches Qualitdtsniveau bei der Durchfiihrung der
Konformitédtshewertungen gewdhrleisten missen.

Die EU-Mitgliedstaaten kénnen ibre Konformitatsbewertungsstellen seit dem 21.10.2016 in die
EU-Datenbankstelle NANDO (New Approach Notified and Designated Organisations) melden.

Demgegeniiber kdnnen die schweizerischen Konformitatsbewertungsstellen (z.B. SVTI) nicht in
die NANDO aufgenommen werden, solange die schweizerische GaGV nicht publiziert ist. Sie er-



leiden dadurch einen deutlichen wirtschaftlichen Nachteil. Ohne Aufnahme in die NANDO wer-
den sie auf dem Markt nicht als legitimierte Konformititsbewertungsstellen wahrgenommen.
Dadurch besteht die Gefahr, dass Wirtschaftsakteure irreversibel zu europaischen Konformitats-
bewertungsstellen abwandern. Dieser wirtschaftliche Nachteil muss behoben werden.

Wir begrussen den Erlass der Verordnung Gber die Sicherheit von Gasgeraten. Einerseits wird
dadurch die Aquivalenz zwischen der europdischen und der schweizerischen Gesetzgebung ge-
wiéhrleistet. Andererseits profitieren die Hersteller der Produkte bei der Vermarktung auf dem
schweizerischen sowie dern EU-Markt von einer einzigen Konformitatsbewertung (Prafung, Zer-
tifizierung, tnspektion), welche durch eine anerkannte schweizerische Konformititsbewertungs-
stelle ausgestellt wird. Dies ist fur die schweizerische Wirtschaft von Bedeutung.

Far die Méglichkeit, eine Stellungnahme abgeben zu darfen, bedanken wir uns bestens.

Mit freundlichen Grissen

IM NAMEN DES REGIERUNGSRATES

Dr. Remo Ankli . AndreéLEng
Landammann Staatsschreiber

2/2
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Regierungsrat des Kantons Basel-Stadt

Rathaus, Marktplatz 9
CH-4001 Basel

Tel: +41 61 267 80 54
Fax: +41 61 267 85 72
E-Mail: staatskanzlei@bs.ch

Eidg. Departement fiir Wirtschaft, Bildung
und Forschung WBF

Bundesrat Johann Schneider-Ammann
Bundeshaus Ost

3003 Bern

www.regierungsrat.bs.ch
Geht per Mail an: abps@seco.admin.ch

Basel, 29. Marz 2017
Regierungsratsbeschluss vom 28. Marz 2017

Erlass der Gasgerédteverordnung
Stellungnahme des Kantons Basel-Stadt

Sehr geehrter Herr Bundesrat
Sehr geehrte Damen und Herren

Wir danken fir Ihr Schreiben vom 17. Februar 2017 und der damit verbundenen Moéglichkeit, zum
Erlass der Gasgerateverordnung Stellung zu nehmen.

Der Kanton Basel-Stadt ist mit den vorgeschlagenen Verordnungsanpassungen grundsatzlich
einverstanden. Die dargelegten Revisionsgriinde sind nachvollziehbar, und es macht Sinn, tech-
nische Vorschriften an die wichtigsten Handelspartner der Schweiz anzugleichen.

Eine Bemerkung haben wir zum Inkrafttreten: Im Entwurf der Verordnung tber die Sicherheit von
personlichen Schutzausristungen (PSA), welches gleichzeitig in die Vernehmlassung ging, ist
das Inkrafttreten abgestuft: Fur die Verordnung als Ganzes ist das Inkrafttreten auf 21. April 2018
vorgesehen, jedoch soll Art. 3 Abs. 5 betreffend die Konformitatsbewertungsstellen bereits mit der
Publikation der Verordnung in Kraft treten. Diese Differenzierung beim Inkrafttreten fehlt bei der
Gasgerateverordnung, obwohl auch hier in Art. 3 Abs. 5 die Konformitdtsbewertungsstellen vor-
gesehen sind. Die Erlauterungen zu den beiden Verordnungen erklaren die unterschiedliche Re-
gelung nicht.

Freundliche Grusse
Im Namen des Regierungsrates des Kantons Basel-Stadt

Elisabeth Ackermann Barbara Schipbach-Guggenbihl
Préasidentin Staatsschreiberin



Landeskanzlei
Rathausstrasse 2
4410 Liestal

T 061 552 50 06
landeskanzlei@bl.ch
www.bl.ch

Regierun th. 4410 Li |

Eidgendssisches Departement fiir Wirtschaft,
Bildung und Forschung WBF
Per E-Mail an: abps@seco.admin.ch

Liestal, 28. Marz 2017
UEB/SIT/Als/GRe/42677

BASEL %
LANDSCHAFT R

REGIERUNGSRAT

Erlass der Gasgerateverordnung: Eroffnung des Vernehmlassungsverfahrens

Sehr geehrter Herr Bundesrat Johann N. Schneider-Ammann

Wir danken fiir die Moglichkeit, zum Erlass der Gasgerateverordnung Stellung nehmen zu kdnnen.

Wir begriissen eine Angleichung an die neuen EU-Verordnungen, womit die Gleichwertigkeit des
Schweizer Rechts mit der EU zur gegenseitigen Anerkennung von Konformitédtsbewertungen si-
chergestellt wird. Die wesentlichen Anderungen liegen in der Vereinheitlichung der Definitionen
und der Pflichten der Wirtschaftsakteure sowie der rechtlichen Anforderungen an die Konformi-
tatsbewertungsstellen. Zudem sorgt eine Angleichung fir eine einheitliche Gesetzgebung (z.B.
Harmonisierung der Definitionen) und gleiche Wettbewerbsbedingungen unter den Wirtschaftsak-

teuren.

Der Vollzug der schweizerischen Gasgeréateverordnung ist national geregelt und liegt bei den zu-
stéandigen Kontrollorganen dem Schweizerischen Verein des Gas- und Wasserfaches (SVGW) und

dem schweizerische Verein flir Schweisstechnik (SVS).

Den Kantonen fallen keine Vollzugsaufgaben zu. Deshalb verzichten wir auf eine detailliertere

Stellungnahme.

Freundliche /Gri]sse

Thomas Weber
Regierungsprasident

Uz, Vil

Peter Vetter
Landschreiber



Kanton Schaffhausen
Volkswirtschaftsdepartement

Miihlentalstrasse 105
CH-8200 Schaffhausen

www.sh.ch

T +415263273 84
sekretariat.vd@ktsh.ch

Volkswirtschaftsdepartement

Eidgendéssisches Departement flr
Wirtschaft, Bildung und Forschung WBF
Staatssekretariat fiir Wirtschaft SECO
Holzikofenweg 36

3003 Bern

per E-Mail an: abps@seco.admin.ch

Schaffhausen, 5. April 2017

Erlass der Gasgerateverordnung: Vernehmlassung

Sehr geehrter Herr Bundesrat Schneider-Ammann

Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 17. Februar 2017 haben Sie uns Gelegenheit gegeben, bis zum 19. April
2017 in oben genannter Angelegenheit Stellung zu nehmen. Wir bedanken uns fir diese Gele-

genheit und lassen uns innert Frist wie folgt vernehmen:

Zum Erlass der Gasgerateverordnung haben wir keine Bemerkungen oder Antrage hinzuzufu-

gen.
Fir die Kenntnisnahme danken wir Ihnen.

Freundliche Grisse

Volkswirtschaftsdepartement

Der Vors7€er:
ndolt, Regieru ngsm

7




. Appenzell Ausserrhoden Departement Bau Kasernenstrasse 17a
VAR und Volkswirtschaft 9102 Herisau
Tel. +41 71 353 65 51
Fax +41 71 353 68 33
bau.volkswirtschaft@ar.ch
www.ar.ch

Departement Bau und Volkswirtschaft, 9102 Herisau

Marianne Koller-Bohl
. Regierungsratin

per Email Tel. +4171 353 68 90
abps@seco.admin.ch marianne.koller@ar.ch

Herisau, 2. Marz 2017

Eidg. Vernehmlassung; Verordnung iiber die Sicherheit von persénlichen Schutzausriistun-
gen (PSA-Verordnung)

Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 17. Februar 2017 1adt das WBF die Kantone ein, zum Entwurf der PSA-Verordnung bis zum
19. April 2017 Stellung zu nehmen, woflr wir uns bedanken.

Der Kanton Appenzell Ausserrhoden verzichtet auf eine materielle Stellungnahme.

Freundliche Griisse

o

y,

Marianne Koller-Bohl

5000.2017-0076
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Landammann und Standeskommission

Sekretariat Ratskanzlei Ratskanzlei, Markigasse 2, 9050 Appenzell
Marktgasse 2

9050 Appenzell Staatssekretariat fur Wirtschaft
Telefon +41 71 788 93 11 Holzikofenweg 36

Telefax +41 71 788 93 39 3003 Bern

regina.doerig@rk.ai.ch

www.ai.ch

Appenzell, 8. April 2017

Erlass der Gasgerateverordnung
Stellungnahme Kanton Appenzell I.Rh.
Sehr geehrte Damen und Herren

Wir beziehen uns auf Ihr Schreiben vom 17. Februar 2017, mit welchem Sie zum Entwurf der
Gasgerateverordnung eine Vernehmlassung eréffnen und um Stellungnahme ersuchen.

Die Standeskommission ist mit dem vorgelegten Entwurf einverstanden und verzichtet auf
weitere Bemerkungen.

Wir danken lhnen flr die Moglichkeit zur Stellungnahme und grissen Sie freundlich.

Im Auftrage von Landammann und Standeskommission

Dy reiber:

Markus Dorig

Zur Kenntnis an:

- abps@seco.admin.ch

- Volkswirtschaftsdepartement Appenzell |.Rh., Sekretariat, 9050 Appenzell
- Standerat Ivo Bischofberger, Ackerweg 4, 9413 Oberegg

- Nationalrat Daniel Fassler, Weissbadstrasse 3a, 9050 Appenzell

Al 013.12-88.48-181978 1-1
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Staatssekretariat fur Wirtschaft SECO
Ressort Produktesicherheit

Herr Lorenzo Ponti

Holzikofenweg 36

3003 Bern

auch per E-Mail (PDF- und Word-Format) zustellen an: abps@seco.admin.ch

Erlass der Gasgerateverordnung: Eréffnung des Vernehmlassungsverfahrens
Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 17. Februar 2017 konsultiert das Eidgendtssische Departement fur
Wirtschaft, Bildung und Forschung (WBF) die Kantone und weitere interessierte
Kreise zum Entwurf der Gasgerateverordnung.

Der geplanten Inkraftsetzung auf den 21. April 2018 steht seitens des Kantons Grau-
blinden nichts im Wege, da insbesondere formelle Anpassungen an das EU-Recht

vorgenommen werden.

Fur die Moglichkeit zur Stellungnahme bedanken wir uns.

Namens der Regierung
Die Prasidentin: Der Kanzleidirektor:

et fi.

B. Janom Steiner Dr. C. Riesen
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KANTON AARGAU

REGIERUNGSRAT

Regierungsgebaude, 5001 Aarau A-Post Plus
Telefon 062 835 12 40, Fax 062 835 12 50

regierungsrat@ag.ch Staatssekretariat fur Wirtschaft

www.ag.ch/regierungsrat Ressort Produktesicherheit
Holzikefenweg 36
3003 Bern

5. April 2017

Gasgerateverordnung {GaGV); Vernehmlassung

Sehr geehrie Damen und Herren

Mit Schreiben vom 17. Februar 2017 wurden die Kantonsregierungen eingeladen, zum Entwurf der
Gasgerateverordnung (GaGV) Stellung zu nehmen. Wir danken lhnen fir diese Gelegenheit.

Der Regierungsrat des Kantons Aargau begrisst die Umsetzung des bilateralen Abkommens zwi-
schen der Schweiz und der EU und hat ansonsten keine Anmerkungen.

Wir danken thnen fur die Berucksichtigung unserer Vernehmlassung.

Freundliche Grisse

Ifn Naghef d¢s Regierungsrats _ (\
U —

teph‘én Attlger Vincenza Trivigno
Landammann Staatsschreiberin
Kopie

+ abps@seco.admin.ch

SECO
08 fprit 2017
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0AGSdm I Wa(




Der Regierungsrat des Kantons Thurgau

Thurgaﬁ% .

taatskanzlei, Regierungsaebiude, 8510 Frauenfeld

Eidgenotssisches

Departement fiir Wirtschaft, Bildung und
Forschung WBF

Herr Johann N. Schneider-Ammann -
Bundesrat

3003 Bern

‘Frauenfeld, 4. April 2017
306

Erlass der Gasgeriteverordnung

Vernehmlassung

Sehr geehrter Herr Bundesrat

. Wir danken Ihnen fiir die Mogtichkeit, zum Erlass der Gasgerateverordhung Stellung
nehmen zu kénnen. ' '

Wir begrissen die vorgeschlagene Verordnung. Durch die neuen Regelungen wird si-
chergestelit, dass die Konformitatsbewertungsstellen in der Schweiz nicht gegeniiber
denjenigen in der EU geschwacht werden. :
Mit freundlichen Griissen

Die Prasidentin des Regierungsrates

Der Staatgschreiber

e

SECO

' 06, April 20%7
Regierungsgebaude, 8510 Frauenfeld _
T +41 58 345 53 10, F +41 58 345 53 54 Bﬁgrggg}t:ert I M
www.tg.ch




nuUMmers Bellinzona
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Repubblica & Canttone Ticino
Consiglio di Stato
Piazza Governg 6

Casella postale 2170

6501 Bellinzona

telefono +41 918144320 i

o 4419181444 35 R:epubbhca e Cantone
el can-scdrti.ch Ticino

Il Consiglio di Stato

Spettabile

Dipartimento federale delleconomia, del-
la formazione e della ricerca DEFR

3003 Berna

e-mail: abps@seco.admin.ch (pdf e word)

Procedura di consultazione dell’Ordinanza sugli apparecchi a gas

Gentili signore, egregi signori,

con lettera del 17 febbraio 2017 abbiamo ricevuto il vostro invito a prendere posizione sulla
proposta di revisione dell’Ordinanza citata in oggetto. Ringraziamo per 'opportunitd di potere
esprimere una nostra presa di posizione in merito.

La presente revisione mira a mantenere I'equivalenza tra il diritto svizzero e il diritto delfUE,
stabilita nel quadro degli Accordi bilaterali | dal’Accordo tra la Confederazione Svizzera e la
Comunita europea sul reciproce riconoscimento in materia di valutazione della conformita -
Mutual Recognition Agreement (MRA, RS 0.948.526.81) -, unificande le definizioni e gl obbli-
ghi degli operatori economici, nonché i requisiti legali per gli organismi di valutazione della
conformita. :

A questo scopo & stata creata una nuova Ordinanza sugli apparecchi a gas, oggetto della
presente consultazione. La stessa si basa sullarticolo 4 della legge federale del 12 giugno
2009 sulla sicurezza dei prodotti (LSPro, RS 930.11).

Presa di posizione

Pur non entrando nel merito delle questioni di competenza degli crganismi di valutazione della
conformita (Notified Body) designati ai sensi della LSPro, in particolare per gli apparecchi a
gas la Societa svizzera dell'Industria del gas e delle acque (SSIGA) e |'Associazione svizzera
per la tecnica della saldatura (ASS), rileviamo che le modifiche proposte avranno importanti
ripercussioni anche per le competenze attribuite dalla legislazione federale ai Cantoni, ossia
Iapplicazione dei dispositivi a protezione dellambiente.

Nell'ambito di procedure autorizzative, infatti, gli impianti a consumo di gas vengono esaminati
dai servizi cantonali competenti in ossequio ail Ordinanza contro 'inquinamento atmosferico
(OIAt), allo scopo di determinarne la conformita prima che gli stessi vengano installati.
'esame avviene mediante la presentazione da parte dellistante di dichiarazioni di conformita

TNz
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o di prestazione del fabbricante o del distributore secondo una norma europea riconosciuta,
comprensiva di dati tecnici e di emissioni completi, che possa essere confrontata con le esi-
genze della legislazione svizzera congiuntamente ai regolamenti di applicazione ¢antonali.

L'articolo 5 delf'Ordinanza sugli apparecchi a gas rimanda all'articolo 6 LSPro, nel quale si
descrive la presunzione di conformita alle norme. Ne consegue che, contrariamente a quanto
richiesto fino ad oggi, sara l'autoritd di sorveglianza del mercato (SECQO} a dover fornire la
prova della conformita degli apparecchi e non pid direttamente il fabbricante o il distributore.
Questo cambiamento avrebbe importanti ripercussioni sull'efficacia del sistema di controllo e
non pud essere condiviso.

Con la proposta di medifica verrebbe inoltre a crearsi una disparita tra quanto richiesto per gli
apparecchi a gas ai sensi dell’OlAt e i nuovi disposti europei. Oltre agli aspetti gia citati relativi
all'applicazione dell’art. 8 LSPro, le norme europee regolanc unicamente l'applicazione degli
impianti ad usc domestico, aumentando il vuoto legislativo in materia e relativo alle altre tipo-
logie di impianti a consumo di gas non domestici. Crediamo infine che la centraiizzazione del-
le valutazioni di conformita di prodotti esteri presso la SECO difficiimente potra garantire il
livello attuale dell’'efficacia dei controlli.

In conclusione, riteniamo che lintroduzione dell'Ordinanza sugli apparecchi a gas risultera in
un chiaro peggioramento dell’efficacia dei controlli dei dispositivi di legge da parte dei Cantoni,
comportando un peggicramento delle condizieni quadro a tutela dellambiente in generale e
della qualita dell’aria in particolare. Esprimiamo pertanto in conclusione Fauspicio che possa
essere mantenuto il dispositivo legislativo attualmente in vigore.

Ringraziando per I'attenzione cogliamo 'occasione per porgervi, gentili signore ed egregi si-
gnori, i nostri migliori saluti.

PER IL CONSIGLIO DI STATO

[l Presidente: fl Cancslliere;

/K‘LManS;%ge&/ ' Me oduri

Copia per conoscenza:

- Dipartimento dei territorio (dt-dir@ti.ch)

- Dipartimento delle finanze e dell’'economia (dfe-dir@ti.ch)

- Divisione del’'ambiente (dt-da@ti.ch)

- Divisicne delleconomia (dfe-de@ti.ch)

- Sezione protezione aria, acqua e suolo (dt-spaas@ti.ch}

- Ufficio dell'aria, del clima e delle energie rinnovabili {(dt-spaas@ti.ch)

- Ufficio delia gestione dei rischi ambientali e del suclo {dt-spaas@ti.ch)
- Ufficio dell'ispettorato del lavoro (dfe-uil@ti.ch

- Capoufficio della legislazione e delle pari opportunita {marilena.fontaine@ti.ch}
-  Deputazione ticinese alle Camere federali (can-relazioniesterne@ti.ch)
- Pubblicazione in internet

tis
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Philippe Leuba

Conseiller d'Etat Chef du Département de | ecoqomle et du sport

Rue Caroline 11
1_014 Lausanne

Secrétariat d’Etat 4 1’économie
Conditions de travail

SECO Sécurité des produits
. A Patt. de M. Lorenzo Ponti
: 18 Ap”l 2017 Holzikofenweg 36
—sresaT | ~ 3003 Berne
st |

abps@seco.admin.ch

Lausanne, le 7 avril 2017

Procédure de consultation : édiction de 'ordonnance sur la sécurité des appareils 4 gaz

Monsieur,

Je vous remercie d’avoir consulté le Canton de Vaud concernant le projet d’édiction de
I’ordonnance sur la sécurité des appareils a gaz. -

Cette nouvelle norme permet la coordination des systémes suisse et européen ; elle n’amene en
revanche pas de modification matérielle notable. Elle n’appelle pas de remarques particuliéres.

" Veuillez agréer, Monsieur, 1’expression de mes sentiments distingués.

Le Chef du département :

“ Capie :
s A 1’Office des affaires extérieures du Canton de Vaud

Département de I’économie ¢t du sport
W, vd.ch/decs — T4121 316 60 01 —F 41 21 316 60 37 ~ info.sgdecs@vd ch
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CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

Date

Copie a

18 APR. 717

[ARORTEMFADER AN

2017.01216

Conseil d'Etat

Staatsrat 2& Aprll 2{]”

Monsieur Johann N. Schnetder-Ammann
Conseiller fédéral

Chef du Département fédéral de 'économie,
de la formation et de la recherche

Palais fadérat est

3003 Berne

1 2 AVR. 207

Consultation relative au projet d'aordonnance sur les appareils i gaz (OAG)

Monsieur le Conseiller fédéral,

Le Conseil d'Etat valaisan a pris connaissance du projet de nouvelle ordonnance sur la sécurité
des appareils & gaz (OAG) ainsi que du rapport explicatif qui &'y rapporte. Il vous remercie de
lopportunité que vous lui donnez de se déterminer sur une ordonnance qui consiste
essentietlement a transposer en droit suisse des dispositions européenneas harmonisées.

Dans la mesure ou cette nouvelle ordonnance n'apporte gue peu de medifications matérielles par
rapport au droit en vigueur et quelle n'implique aucun changement par rapport au réle de
surveillance du marché dévolu aux inspections cantonales du travail, le Conseil d'Etat ne peut que
se réjouir des ameéliorations apportées quant a la sécurité des appareils a gaz.

En réitérant nos remerciements de nous avoir donné l'occasion de nous déterminer sur ce projet,
nous vous présentons, Monsieur le Conseiller fédéral, I'expression de notre consideration
distinguee.

Au nom du Conseil d'Etat

La présidente Le chancelier

lipp Sporri

abps@seco.admin.ch

Place de la Planta, CP 478, 1851 Sion
TéEl 027 606 21 00 - Fax 027 606 21 04
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LE CONSEIL D’ETAT

DE LA REPUBLIQUE ET
CANTON DE NEUCHATEL

Par courriel

Secreétariat d’état a I'économie SECO
Holzikofenweg 36

3003 Berne

Consultation concernant Fordonnance sur les appareils a gaz

Madame, Monsieur,

Le Conseil d'Etat de la République et Canton de Neuchétel a pris connaissance du sujet de
la présente consultation du Département fédéral de I'économie, de la formation et de la
recherche (DEFR) et vous remercie de Iui donner la possibilité de donner son avis.

Nous n'avons pas de remarques a formuler sur cette nouvelle ordonnance.

En vous remerciant de nous avoir consulté, nous vous prions de croire, Madame, Monsieur,
a l'expression de notre considération distinguée.

Neuchétel, le 18 avril 2017

Au nom du Conseil d'Etat

Le président, La chanceliere,
KARAKASH S. DESPLAND

L

SECO
2 6, April 2017

e [9@




13, APR. 2017

REPUBLIQUE ET CANTON DE GENEVE
Genéve, le 12 avril 2017

SECO
Le Conseil d’Etat 18 aprit 201

_ Monsieur Johann N. Schneider-Arnmann
1676-2017 wregset — 1yaC | Conseiller fédéral

Département fédéral de I'économie, de la
formation et de la recherche (DEFR)
Schwanengasse 2
3003 Berne

Concerne : édiction de I'ordonnance sur les appareils a gaz (OAG) - ouverture de la
procédure de consultation

Monsieur le Conseiller fédéral,

Nous avons bien regu votre courrier du 17 février 2017 concernant I'édiction de I'ordonnance sur

les appareils 4 gaz (OAG) valant reprise du droit technique de 'UE dans le cadre de l'accord

bilatéral entre la Suisse et 'UE relatif & la reconnaissance mutuelle en matiére d'évaluation de la

conformité (ARM), dont le contenu a retenu toute notre attention.

Pour répondre a votre demande, nous vous informons que notre Conseil soutient le projet

d’ediction considere, qui permet de garantir I'équivalence entre la législation de la Suisse et celle

de 'UE, dans le but d’éviter la création d’entraves techniques au commerce.

Nous vous remercions de votre consultation et vous prions de croire, Monsieur le Conseiller
fédéral, a 'assurance de notre considération distinguée.

AU NOM DU CONSEIL D'ETAT

La chanceliére : Le président :

nja Wyden Guelpa Frangois Longchamp



J“BAE CH | REPUBLIQUE ET CANTON DU JURA GOUVERNEMENT

Héitel du Gowvernement
2, rua de |"Hépital
CH-2800 Delémaont

t+41 3242081 11
f+413242072 0
chancelleris@jura.ch

H¥el du Gouvernament - 2, rue de FHapital, 2B00 Delémant

Département fédéral de I'économie

de la formation et de la recherche DEFR
SECO

Secteur Sécurité des produits
Holzikofenweg 36

3003 Berne

abps@seco.admin.ch

Delemont, le 19 avril 2017

Consultation - Ediction de I'ordonnance sur les appareils a gaz

Madame, Monsieur,

Par lettre du 17 février dernier, Monsieur le Conseiller fédéral Johann N. Schneider-Ammann a
ouvert la procédure de consultation citée sous rubrique.

l.e Gouvernement jurassien en a pris connaissance et n'a pas d'observation particuliére a formuler.
Il vous remercie de Favoir consulté et vous prie de croire, Madame, Monsieur, & l'expression de ses

sentiments distingués.

AU NOM DU GOUVERNEMENT DE LA
REPUBLIQUE ET C&NTQN;QUT]URA
’// Nl N\

7 a2 \
i i \
el ) E \
i o i |
.

Nathalie Bar W ) 5] Jeap-Christophe ﬁl’.’lbler

Présidente Chancelier d'Etat

wwwy, jura.chgvl



Eidg. Departement fiir Wirtschaft, Bildung und Forschung WBF
Staatssekretariat fiir Wirtschaft SECO

Holzikofenweg 36

3003 Bern

abps@seco.admin.ch

Bern, 19. April 2017

Erlass der Verordnungen iiber die Sicherheit von personlichen Schutz-
ausriistungen (PSA-Verordnung) sowie uber die Sicherheit von Gasge-
raten (Gasgerateverordnung, GaGV)

Sehr geehrter Herr Bundesrat
Sehr geehrte Damen und Herren

Wir danken Ilhnen flr die Zustellung der Vernehmlassungs-
unterlagen. Gerne nehmen wir dazu Stellung.

Die SP begrisst den Erlass der beiden neuen Verordnungen mit denen
technisches EU-Recht im Rahmen eines bilateralen Abkommens zwi-
schen der Schweiz und der EU ibernommen wird. Dabei geht es um das
im Paket der bilateralen Vertriage | abgeschlossene ,,Abkommen zwi-
schen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und der Europadischen
Gemeinschaft tber die gegenseitige Anerkennung von Konformitatsbe-
wertungen” vom 21. Juni 1999 (Mutual Recognition Agreement, MRA).
Dieses umfasst zwanzig Produktesektoren, deren Rechts- und Verwal-
tungsvorschriften in der Schweiz sowie in der EU als gleichwertig gelten.
Produkte, welche in den Anwendungsbereich des MRA fallen, profitie-
ren fir die Vermarktung auf dem schweizerischen sowie auf dem EU-
Markt von einer einzigen Konformitatshewertung (Prifung, Zertifizie-
rung, Inspektion), ausgestellt durch eine nach dem Abkommen aner-
kannte Konformitatsbewertungsstelle. Nun hat die EU im Rahmen des
so genannten ,New Legislative Framework” NLF unter anderem neue
grundsatzliche Anforderungen an die Akkreditierung von Konformitats-
bewertungsstellen und an die Marktiberwachung festgelegt. Dabei
musste die gesamte Produktgesetzgebung der EU an diesen neuen
Rechtsrahmen angepasst werden. Acht Richtlinien wurden bereits

Sozialdemokratische Partei
der Schweiz

Spitalgasse 34
Postfach - 3001 Bern

Telefon 031 329 69 69
Telefax 031 329 69 70
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zusammen in einem sogenannten ,alignment package” revidiert und bis
zum 20. April 2016 umgesetzt. Dabei wurden auch in den Bereichen
»Sicherheit von personlichen Schutzausristungen” und ,Sicherheit von
Gasgeraten” die bestehenden Richtlinien (iberarbeitet, modernisiert
und dem NLF angepasst sowie die beiden Richtlinien durch zwei EU-
Verordnungen ersetzt.

Da das Bundesgesetz tber die technischen Handelshemmnisse THG den
Gesetzgeber in Artikel 4 Absatz 2 verpflichtet, die technischen Vorschrif-
ten auf diejenigen der wichtigsten Handelspartner der Schweiz abzu-
stimmen und internationale Abkommen zur Beseitigung oder zum Ab-
bau von technischen Handelshemmnissen abzuschliessen (Artikel 14
THG), hat der Bundesrat nun den Erlass der vorliegenden beiden
Schweizer Verordnungen beschlossen.

Inhaltlich bringen die beiden neuen Verordnungen wenige Anderungen
mit sich. Allerdings verweist der Bundesrat zu Recht darauf, dass die
schweizerischen Konformitdtsbewertungsstellen nicht in die europai-
sche Datenbank NANDO aufgenommen werden kdénnen, solange die
beiden Schweizer Verordnungen nicht publiziert sind. Demgegeniber
konnen die EU-Mitgliedstaaten ihre Konformitatsbewertungsstellen be-
reits seit dem 21. Oktober 2016 melden. Die schweizerischen Konformi-
tatsbewertungsstellen erleiden dadurch einen wirtschaftlichen Nachteil.
Ohne Aufnahme in NANDO werden sie auf dem Markt nicht als legiti-
mierte Konformitatsbewertungsstellen wahrgenommen, obwaohl sie es
sind. Dadurch bestehe die Gefahr, dass Wirtschaftsakteure irreversibel
zu europaischen Konformitatsbewertungsstellen abwanderten, warnt
der Bundesrat. Der wirtschaftliche Nachteil flir die schweizerischen Kon-
formitatsbewertungsstellen miisse durch rasche die Publikation der bei-
den Verordnungen so schnell wie moglich behoben werden. Die SP
Schweiz kann sich dieser Argumentation anschliessen.

Wir danken lhnen, geschatzte Damen wund Herren, fir die
Beriicksichtigung unserer Anliegen und verbleiben

mit freundlichen Grilissen.

Sozialdemokratische Partei

der Schweiz
W / \
Christian Levrat Luciano Ferrari

Prasident Leiter Politische Abteilung



Schweizerischer
Verein des Gas-
und Wasserfaches
SVYGW

Gritlisirasse A4
Postfach 2110
CH-8027 Zirich

Tel +41 44 288 33 33
Fax —41 44 202 16 33
info@svgw.ch
www . svgw.ch

Schweizerischer Verein des Gas- und Wasserfaches SY G
Société Suisse de Mndustrie du Gaz et des Eaux S5IGE

Fidgenéssisches Department fiir Wirt-
schaft, Bildung und Forschung WRBF
Bundeshaus Ost

3003 Bern

Zurich, 19. April 2017

Erlass der Gasgerdteverordnung - Stellungnahme

Sehr geehrte Damen und Herren

Flr die Zustellung der Unterlagen zum Erlass der Gasgeriteverordnung sowie die
Gelegenheit zur Stellungnahme danken wir Ihnen bestens.

Der Schweizerische Verein des Gas- und Wasserfaches SYVGW ist die Wissens-, Fach-
und Netzwerkorganisation der Schweizer Gas-, Fernwarme- und Wasserversorgun-
gen.

Die Bestimmungen zu den Gasgeraten sind heute in der Verordnung tiber die Pro-
duktesicherheit (Produktesicherheitsverordnung, PrSV, SR 930.111) in Artikel 1
Buchstabe ¢, im 4. Abschnitt und in den Anhidngen 1 bis 3 PrSV geregelt. Neu wird
fur die Gasgerdte eine eigenstindige schweizerische Gasgerdteverordnung geschaf-
fen. Die schweizerische Gasgerdteverordnung ubernimmt die Regelung der EU mit
Ausnahme der CE-Kennzeichnung.

Somit dndert sich hier fur die Kontrollorgane das Prozedere in der Praxis nicht fir lhre
Kontrolltatigkeit.

Das Ausschliessen vom Geltungsbereich vom Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe b der
EU-Gasgerdte-Verordnung schitzt der SVGW aus technischer Sicht als unproblema-
tisch ein. Inhaltliche bzw. technische Vorbehalte haben wir nicht.

Bei Fragen stehen wir thnen gerne zur Verfugung. Wenden Sie sich dazu bitte an
Frau Dr. Elisabetta Carrea, Bereichsleiterin Gas/Fernwidrme, Tel. 044 288 33 57, E-
Mail: e.carrea@svgw.ch).

Freundliche Griisse

Dr. Elisabetta Carrea
Leiterin Bereich Gas / FW

Martin Sager
Direktor SYGW
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geuiit Vernehmlassungsverfahren zum Erlass der Gasgerate- 6002 Luzem

verordnung

Sehr geehrte Damen und Herren

Wir bedanken uns fir die Gelegenheit, zum Entwurf der Gasgerateverordnung Stellung
nehmen zu diirfen. ' '

Die Suva beflirwortet die Schaffung einer eigensténdigen Verordnung fur Gasgerdte. Zum
Inhalt der Verordnung hat sie nichts anzufigen. ' '

Bei Fragen stehen wir Thnen gerne zur Verfigung.
Freundliche Griisse
Suva

-

Marc Epelbaum, lic.iur.
Generalsekretar
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Eidgendssisches Departement fiir Wirtschaft, Bildung und Forschung WBF
Staatssekretariat flir Wirtschaft SECO

Ressort Produktesicherheit

Eva Zbinden Kaessner

Holzikofenweg 36

3003 Bern

Basel, 10. April 2017

Antwort zur Vernehmlassung GaGV

Sehr geehrte Frau Zbinden Kaessner

Der Verein Arbeitskreis LPG, die Plattform fiir Sicherheitsfragen zu Fliissiggas, bedankt
sich flir die Moglichkeit zur Stellungnahme beziiglich der neuen Verordnung {iber die
Sicherheit von Gasgeraten (GaGV).

Der Verein Arbeitskreis LPG unterstitzt die Schaffung einer eigenstandigen
Verordnung zu diesem Thema.
Wir sind mit dem Inhalt einverstanden.

Freundliche Griisse

Dr. Silvan Aschwanden
Prasident des Vereins Arbeitskreis LPG

Sekretariat: Arbeitskreis LPG ¢/o 5V Teiefan 061317 8485
5t. Alban-Rheinweg 222 £-Mail sekrerariat@arbeitskreis-lpg.ch
4753 Basel Hamepage  www.arbeitskreis-lpg.ch
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Per Mail: abps @ seco.admin.ch Wirtschafispolitik
Eidgendssisches Departement fir Wirtschatft, Doris Anthenien
Bildung und Forschung WBE Ressarleiterin Recht
Staatsekretarat fur Wirtschaft SECO
Produktesicherheit Plingstweidstrasse 102
. Paostfach
Holzikofenweg 36 / Postfach CH.B937 Ziirich
3003 Bern Tel. +4144 384 48 0

d.anthenien &swissmem.ch
www.swissmerm.ch

Zlrich, 10. April 2017

Stellungnahme zum Vorentwurf der Gasgerateverordnung

Sehr geehite Damen und Herren

Swissmem vertritt die Interessen von mehr als 1'00C¢ Unternehmen der schweizerischen Ma-
schinen-, Elektro- und Metali-Industrie (MEM-Industrie} sowie verwandter technologieorientierier
Branchen. Die MEM-Industrie stellt einen der gréssten industriellen Sekioren der Schweizer
Wirtschaft dar und erbringt ungefahr die Halfte der industriellen Wertschipfung. Dies entspricht
tiber 7 Prozent des Bruttolnlandprodukis der Schweiz. Die MEM-Industrie ist mit rund 320000
Beschaftigten die mit Abstand grésste industrielle Arbeitgeberin und bestreitet mit Exporten von
62 Milliarden CHF 30 Prozent der gesamten Giiter-Ausfuhren der Schweiz. Die Branche wird
durch KMU gepragi; 92 Prozent der Unternehmen beschaftigen weniger als 250 Mitarbeitende.
Ober 59 Prozent der ausgefihrien Giter der MEM-Industrie werden in die EU exportiert.

Wir danken Ihnen fiir die Méglichkelt zur Stellungnahme und nehmen diese gernea wahr. Wir be-
schrédnken uns auf inhaltlichen Grundsatziberlegungen, ohne auf die ginzelnen Bestimmungen
néher einzugehen.

Die EU hat im Bereich der «Sicherhelt von Gasgeréten» die bestehende Richtlinie durch eine
Verordnung ersetzt und somit derm «New Legislative Framework» (NLF) angepasst. Das NLF
sorgt fir eine einheitliche Gesetzgebung und gleiche Wetihewerbsbedingungen unter den Wirt-
schaftsakteuren. Die EU-Gasgerite-Verordnung erfahrt aber keine grundlegende Uberarbei-
tung. Es geht vor allem um angepasste Definitionen, die Pflichten der Wirtschaftsakteure, die
Anforderungen an die Konformititsbewertungsstellen und die Markilberwachung. Um die
Gleichwertigkeit des Schweizer Rechts mit dem Recht der EU aufrechizuerhalten, sall die vor-
liegende Gasgeréteverordnung erlassen werden.

Das Bundesgesetz iiber die technischen Handelshemmnisse verpflichtet den Gesetzgeber, die
technischen Vorschrifien auf diejenigen der wichtigsten Handelspariner der Schweiz abzustim-
men und internaticnale Abkomrmen zur Beseitigung und zum Abbau von technischen Handels-
hemmnissen abzuschliessen. Das entsprechende Verhaltnis zwischen der Schweizerischen
Eidgenossenschaft und der Europdischen Union ist im Abkommen (ber die gegenseitige Aner-
kennung von Konformitatsbewertungen (MRA) festgehalten.

Seite 1
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Die EU-Gasgerate-Verordnung {allt in den Anwendungsbereich des MRA. Es ist im Interesse
unserer Exporfindustrie, dass die Aquivalenz zwischen der européischen und der schweizeri-
schen Gesetzgebung auch nach dem 21.04.2018 gewahrleistet ist. An diesem Datum sollen so-
wohl die europdische wie auch die schweizerische Verordnung in Kraft treten.

Die schweizetische Gasgeratevercrdnung iibernimmt die EU-Regelung mit Ausnahme der CE-
Kennzeichnung. Insbesondere ist es filr die v.a. im Export talige MEM-Branche Ausserst wich-
tig, dass auch in diesem neu geschaftenen Gesetz mit der Verweistechnik gearbeitet wird, sc
dass inhaltlich keine Differenzen zu den EU-Bestimmungen geschaffen werden. Denn gemaéss
Art. 1 Abs_1 der neuen Gasgerateverordnung soll diese im Sinne der EU-Gasgeréte-Verord-
nung ausgelegt werden. Diese Art der Regelung wird von uns explizit begrisst.

Wir danken Ihnen fiir die Gelegenheit zur Stellungnahme.
Freundliche Griisse

174 bt 4 (s
Dr. Jean-Philippe Kohl or[Mnien

Leiter Wirtschaftspolitik Ressoitleiterin Recht
Mitglied der Geschaftsleitung

Seite 2
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SCHWEIZERISCHER ARBEITGEBERVERBAND
UNION PATRONALE SUISSE
UNIONE SVIZZERA DEGL! IMPRENDITORI

Eidgendssisches Departement fur Wirtschaft, Bil-
dung und Forschung WBF
3003 Bern

abps@seco.admin.ch

Zirich, 15. Marz 2017 sm
maeder@arbeitgeber.ch

Erlass der Gasgerateverordnung: Eré6ffnung des Vernehmlassungsverfahrens
Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 17. Februar 2017 wurden wir zur Stellungnahme zum obengenannten Geschaft
eingeladen. Fir die uns dazu gebotene Gelegenheit danken wir Ihnen bestens.

Da die Vorlage nicht unter die durch den Schweizerischen Arbeitgeberverband behandelten Themen
fallt, resp. die Arbeitgeber nicht direkt betrifft, verzichten wir auf eine Stellungnahme.

Mit freundlichen Griissen

SCHWEIZERISCHER ARBEITGEBERVERBAND

ey i

Prof. Dr. Roland A. Mller
Direktor

Hegibachstrasse 47 | Postfach | 8032 Zurich
T +41(0)44 4211717 | F +41(0)44 4211718
www.arbeitgeber.ch | verband@arbeitgeber.ch
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Von: Buhmann Brigitte [mailto:b.buhmann@bfu.ch]

Gesendet: Donnerstag, 13. April 2017 10:23

An: SECO-ABPS Produktesicherheit <abps@seco.admin.ch>

Betreff: Vernehmlassung betreffend den Erlass der Gasgerateverordnung

Sehr geehrte Frau Zbinden Kaessner,
Sehr geehrter Herr Ponti,
Sehr geehrte Damen und Herren

Wir bedanken uns flr die Unterbreitung der Vernehmlassungsunterlagen und fir die
Gelegenheit, zum Erlass der Gasgerateverordnung Stellung nehmen zu kénnen. Die bfu als
Kontrollorgan fur Produkte im nichtbetrieblichen Bereich im Rahmen des
Produktesicherheitsgesetzes (PrSG) ist nicht direkt mit der Anwendung der neuen
Verordnung befasst. Aus Sicht der Unfallverhiitung ist der Erlass der Gasgerateverordnung
aber zu begrissen. Mit dem Inhalt ist die bfu einverstanden.

Freundliche Grisse
Brigitte Buhmann

«Kontrollblick beim Vortritt.»
Jetzt den Unternehmensfilm «Der Fall bfu» anschauen.

Brigitte Buhmann, Dr. rer. pol.
Direktorin

bfu - Beratungsstelle fir Unfallverhltung
Hodlerstrasse 5a, CH-3011 Bern

Tel. +41 31 390 21 00 (direkt)

Tel. +41 31 390 22 22 (Zentrale)

Fax +41 31 390 22 30
b.buhmann@bfu.ch / www.bfu.ch

Die bfu auf Social Media:

fivjolink



Von: Laurianne Altwegg [mailto:l.altwegg@frc.ch]

Gesendet: Montag, 27. Marz 2017 09:05

An: SECO-ABPS Produktesicherheit <abps@seco.admin.ch>

Betreff: Consultation sur I'ordonnance sur la sécurité des appareils a gaz (OAG)

Madame, Monsieur,

Nous vous remercions de I'opportunité offerte a la Fédération romande des consommateurs (FRC) de
prendre position au sujet de I'objet mentionné susmentionné. Apres étude du projet soumis, nous
vous informons que nous ne souhaitons pas prendre position a ce sujet, s’agissant principalement
d’adaptations entre le droit suisse et le droit européen.

Nous restons toutefois intéressés a étre consultés lors de toute autre audition ayant trait a ce sujet.

En vous remerciant de prendre bonne note de ce qui précede, nous vous transmettons nos
meilleures salutations.

Laurianne ALTWEGG
Responsable Environnement, Agriculture & Energie
T. +41 (0)21 331 00 95

LA FEDERATION ROMANDE DES CONSOMMATEURS

LE POUVOIR D'AGIR

Rue de Genéve 17, case postale 6151,1002 Lausanne, Suisse
T. +41 (0)21 331 00 90 | www.frc.ch | Facebook | Twitter
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www.sgb.ch iwww.uss.ch
Schweizerischer Gewerkschaftsbund
Union syndicale suisse

Unione sindacale svizzera

Eid. Departement fiir Wirtschatft, Bildung und
Forschung

abps@seco.admin.ch

Bern, 29. Marz 2017

Anhdrung Erlass Gasgerateverordnung

Sehr geehrte Damen und Herren

Besten Dank fir die Mdglichkeit, an der oben genannten Anhérung teilnehmen zu kénnen.

Der SGB und seine Verbande begrissen die vorliegende Rechtsgrundlage zur Regulierung von
Geraten, die Gas verbrennen.

Angesichts sich dndernder internationaler Regulierungen und der Vermarktung neuer Geréte ist
eine Anpassung des Schweizer Rechts angezeigt, um die internationale Konformitat insbesonde-
re im Bereich der Sicherheit sicherzustellen.

Mit dem vorliegenden Erlass werden die Pflichten der Wirtschaftsakteure sowie die rechtlichen
Anforderungen an die Konformitétsbewertungsstellen definiert und an internationale Standards
angepasst.

Dabei wird neu auch Schweizer Bewertungsstellen die Mdéglichkeit gegeben, die Konformitat
nach EU-Standards zu zertifizieren, was wir explizit begrissen.

Wir bitten den Bundesrat, den Erlass so bald wie méglich in Kraft zu setzen.

Freundliche Grlisse

SCHWEIZERISCHER GEWERKSCHAFTSBUND

\ ~ o

T\ WAYA%S
Paul Rechsteiner Luca Cirigliano
Prasident Zentralsekretar

Monbijoustrasse 61, 3007 Bern / Postfach, 3000 Bern 23
0313770101, Fax: 0313770102, info@sgb.ch, info@uss.ch

123 LC/jh
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Von: Angele Tamara [mailto:Tamara.Angele@chgemeinden.ch]
Gesendet: Dienstag, 21. Februar 2017 14:17

An: SECO-ABPS Produktesicherheit <abps@seco.admin.ch>
Betreff: Gasgerateverordnung / KSN SGV

Sehr geehrte Damen und Herren

Mit lhrem Schreiben vom 17. Februar 2017 haben Sie dem Schweizerischen
Gemeindeverband (SGV) das oben erwahnte Geschaft zur Vernehmlassung unterbreitet. Flr
die Gelegenheit, uns aus Sicht der rund 1625 dem SGV angeschlossenen Gemeinden

aussern zu kdnnen, danken wir lhnen.

Nach Studium der Unterlagen teilen wir lhnen hiermit jedoch mit, dass der SGV zu dieser
Vorlage keine Stellungnahme einreicht.

Vielen Dank fir Ihre Kenntnisnahme.
Freundliche Grisse

Schweizerischer Gemeindeverband

Pra3|dent Direktor

{’ﬁ <

~ L q'\ 4 :{ -

r = ]
Hannes Germann Reto Lindegger
Standerat

Schweizerischer Gemeindeverband
Laupenstrasse 35, Postfach 8022
3001 Bern

Tel. 031 380 70 00
verband@chgemeinden.ch
www.chgemeinden.ch




Von: Adrian Wuethrich [mailto:wuethrich@travailsuisse.ch]

Gesendet: Montag, 20. Februar 2017 14:17

An: SECO-ABPS Produktesicherheit <abps@seco.admin.ch>

Betreff: AW: Eréffnung der Vernehmlassung zur Verordnung Uber die Sicherheit von
Gasgeraten/ Ouverture de la procédure de consultation de I' ordonnance sur la sécurité des
appareils a gaz

Sehr geehrte Damen und Herren

Travail.Suisse verzichtet zur Verordnung Uber die Sicherheit von Gasgeraten eine
Vernehmlassungsantwort einzureichen.

Wir danken Ihnen jedoch fur die Anfrage.
Freundliche Grusse

Adrian Wuthrich

Travail.Suisse

Adrian Wiithrich

Prasident / Grossrat BE
Postfach / 3001 Bern
03137021 11/079 287 04 93
www.travailsuisse.ch

Vaterschattsorloub jetzt!
Le congé paternitd maintenant !
Il copgedo patermiti, subitol

Haben Sie unsere Volksinitiative schon unterschrieben?
www.vaterschaftsurlaub.ch / www.conge-paternite.ch / www.congedo-paternita.ch
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Schweizerisch-Liechtensteinischer Gebaudetechnikverband
Association suisse et liechtensteinoise de la technique du batiment

—— "
S l I I SS e te ( : Associazione svizzera e del Liechtenstein della tecnica della costruzione
| Associaziun svizra e liechtensteinaisa da la tecnica da construcziun

Schweizerische Eidgenossenschaft
Departement fir Wirtschaft, Bildung und
Forschung WBF

Bern

Zustellung per Mail an: abps@seco.admin.ch

Ziirich, 27. Marz 2017

Urs Hofstetter

043 244 73 90
urs.hofstetter@suissetec.ch

Vernehmlassung ,Verordnung {iber die Sicherheit von Gasgeriten (Gasgerdteverordnung)”

Sehr geehrte Damen und Herren

Unserem Verband gehdren rund 3'400 Unternehmungen aus den Branchen Sanitar,
Spenglerei/Gebdudehiille, Heizung, Klima/Kalte, Liiftung, Rohrleitungsbau/Werkleitungen sowie
Solarinstallationen an. Zum Kreis unserer Mitglieder zdhlen Vertreter des gesamten Absatzweges,
das heisst Hersteller-Lieferanten/Handler, ausfithrende Unternehmungen und Planungsbetriebe.

Fir die ausfihrenden Unternehmungen stellen Gasgerdte Arbeitsmittel dar. Entsprechend fiihren
einige unserer Hersteller-Lieferanten derartige Produkte im Sortiment. Aus diesem Grund beteiligen

wir uns hiermit gerne an der vorliegenden Vernehmlassung.

Aus dem Kreis unserer Mitglieder sind uns keine negativen Riickmeldungen zur vorliegenden
Revision eingegangen. Wir stellen jedoch fest, dass Art. 4 betreffend Pflichten der Wirtschaftsak-
teure auf die EU-Gasgerdte-Verordnung verweist. Fiir uns stellt sich daher die Frage, wie CH-Wirt-
schaftsakteure in Zukunft von allfélligen Anpassungen in der EU-Verordnung Kenntnis erhalten.

Fazit: Wir haben keine Vorhehalte gegen die Gasgerdteverordnung. Allerdings legen wir Wert
darauf, dass die CH-Wirtschaftsakteure friihzeitig iiber bevorstehende Anderungen in der
zugrundeliegenden EU-Gasgerate-Verordnung informiert werden.

Freundliche Griisse
Schweizgrisch-Liechtensteinischer Gebaudetechnikverband (suissetec)

Hansééker I;[\;m Urs Hofstetter

Direktor Mitglied der Geschaftsleitung
Leiter Mandate und Politik

Kopie z.K.: Schweizerischer Gewerbeverband SGV, Herr K. Gfeller, Schwarztorstr. 26, P.F., 3001 Bern

WIR, DIE NOI, | TECNICI Nous, LES [
GEBAUDETECHNIKER. DELLA COSTRUZIONE. TECHNICIENS DU BATIMENT.

Auf der Mauer 11, Postfach, 8021 Ziirich, T 043 244 73 00, F 043 244 73 79, info@suissetec.ch, www.suissetec.ch
CHE-109.817.396 MWST, PC Konto 80-755-5, IBAN CH32 0900 0000 8000 0755 5, SWIFT/BIC POFICHBEXXX
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SCHWEIZERISCHER VEREIN FUR SCHWEISSTECHNIK
ASSOCIATION SUISSE POUR LA TECHNIQUE DU SOUDAGE
ASSOCIAZIONE SVIZZERA PER LA TECNICA DELLA SALDATURA

Staatssekretariat flr Wirtschaft Seco
Abteilung Produktesicherheit

z.H. von Herrn Lorenzo Ponti
Holzikofenweg 36

3003 Bern

Basel, 07.04.2017

GaGV-Stellungnahme SVS/ NK

lhre Referenz: L. Ponti

Vernehmlassungsverfahren GaGV

Sehr geehrter Herr Ponti,

Wir bedanken uns, dass Sie das Inspektorat des Schweizerischen Vereins flir Schweis-
stechnik beim Vernehmlassungsverfahren mit berlcksichtigt haben und schatzen Ihr
Vertrauen.

Wir haben die vorgelegten Dokumente aus der Sicht des Inspektorats SVS geprift und
begrissen die neue GaGV. Uns sind zum momentanen Zeitpunkt keine Fakten oder
Produkte bekannt, welche zu Problemen flihren kdnnten. Anzufragen ist hier lediglich in
wieweit die es bei der Anwendung der Gasgerate und den mit dem Gasgerat verbunde-
nen Druckregler der Verbrauchseinrichtungen auf die in der Schweiz zum Teil spezifi-
schen Flaschenanschlisse noch separat eingegangen werden muss.

Mit freundlichen Griissen
Schweizerischer Verein flir Schweisstechnik

wm

Nils’Koéhi Martin Ziircher
Bereichsl|giter Inspektorat Stv. Bereichsleiter Inspektorat
Verantw. Marktuberwachung / PrSG

Beilagen: keine

07.04.2017/Vernehmlassung GaGV.doc/NK Seite 1 von 1
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Schwetzerischer Stidteverband vu B
Union des villes suisses ™ w,
Unione delle citta svizzere

Cidgendssisches Departement fir Wirtschatt,
Bildung und Forschung WBF
3003 Bern

abps@seco.admin.ch

Bern, 6. M&rz 2017

Erlass der Verordnung iiber die Sicherhelt von Gasgeraten (Gasgerateverordnung)
Sehr geehrter Herr Bundesrat
Sehr geehrie Damen und Herren

Wir danken lhnen fir die Einfadung, an der Vernehmlassung zum oben genannten Geschaft teilzu-
nehmen.

Wir bedauern, Ihnen mitteilen zu massen, dass wir trotz der unbestrittenen Bedeutung der Vorlage
aus Kapazitatsgrinden auf eine Eingabe verzichien mossen.

Besters Dank fir [hr Verstandnis.

Freundliche Grisse

Renate Amstiutz

Manbijoustrasse 8, Postfach 8175, 3001 Bermn
Telefan +41 31 356 32 32, Telefax +41 31 356 32 33
info@staedteverband.ch, www.staedteverband.ch
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